
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 673/2004 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 13ης Απριλίου 2004

για τροποποίηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 για τον καθορισµό των κοινών λεπτοµερειών
εφαρµογής του καθεστώτος εγγυήσεων για τα γεωργικά προϊόντα

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλίου, της 30ής
Ιουνίου 1992, περί κοινής οργανώσεως της αγοράς στον τοµέα των
σιτηρών (1), και ιδίως το άρθρο 5, το άρθρο 6 παράγραφος 2, το
άρθρο 7 παράγραφος 3, το άρθρο 8 παράγραφος 5, το άρθρο 9
παράγραφος 2, το άρθρο 13, το άρθρο 16 παράγραφος 2, το
άρθρο 17 παράγραφος 2 και το άρθρο 21, και τις αντίστοιχες
διατάξεις των άλλων κανονισµών σύµφωνα µε την κοινή οργάνωση
αγορών καθώς και τις άλλες διατάξεις των εν λόγω κανονισµών, οι
οποίες, για την πρακτική τους εφαρµογή, προβλέπουν τη σύσταση
εγγύησης,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του Συµβουλίου, της 29ης
Σεπτεµβρίου 2003, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα
καθεστώτα άµεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής
πολιτικής και για τη θέσπιση ορισµένων καθεστώτων στήριξης για
τους γεωργούς (2), και ιδίως το άρθρο 145,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1051/2001 του Συµβουλίου, της 22ας
Μαΐου 2001 για την ενίσχυση στην παραγωγή του βαµβακιού (3),
και ιδίως το άρθρο 19 παράγραφος 1,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για τη θέσπιση καθεστώτος στήριξης των παραγωγών
ορισµένων αροτραίων καλλιεργειών (4), και ιδίως το άρθρο 9,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του Συµβουλίου, της 28ης
Οκτωβρίου 1996, για τη θέσπιση καθεστώτος ενίσχυσης στους
παραγωγούς ορισµένων εσπεριδοειδών (5), και ιδίως το άρθρο 6,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλίου, της 6ης
∆εκεµβρίου 1993, για τον καθορισµό του καθεστώτος συναλλαγών
που εφαρµόζεται για ορισµένα εµπορεύµατα που προέρχονται από
την µεταποίηση γεωργικών προϊόντων (6), και κυρίως το άρθρο 8
παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Το άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 της Επι-
τροπής (7) καθορίζει το πεδίο εφαρµογής του εν λόγω κανο-
νισµού και αναφέρει τους κανονισµούς που προβλέπουν τις
εγγυήσεις στους οποίους εφαρµόζεται. Ο κανονισµός (ΕΚ)
αριθ. 670/2003 του Συµβουλίου, της 8ης Απριλίου 2003,
για τη θέσπιση ειδικών µέτρων σχετικά µε την αγορά στον
τοµέα της αιθυλικής αλκοόλης γεωργικής προέλευσης (8)
προβλέπει εγγύηση για την έκδοση των πιστοποιητικών εισα-
γωγής και εξαγωγής. Πρέπει συνεπώς να οριστεί επακριβώς
ότι οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 εφαρ-
µόζονται και στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 670/2003.

(2) Ορισµένοι κανονισµοί εφαρµογής των κανονισµών (ΕΚ) αριθ.
2202/96 και (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 είναι δυνατόν να
προβλέπουν εγγυήσεις. Πρέπει συνεπώς να οριστεί επα-
κριβώς ότι οι διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/
85 εφαρµόζονται και στους κανονισµούς (ΕΚ) αριθ. 2202/
96 και (ΕΚ) αριθ. 1782/2003.

(3) Ορισµένοι κανονισµοί που εµφαίνονται στο άρθρο 1 του
κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 έχουν καταργηθεί.
Μεριµνώντας για σαφήνεια, πρέπει συνεπώς να ενηµερωθεί
το άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85, αντικα-
θιστώντας όπου χρειάζεται την παραποµπή στους
καταργηθέντες κανονισµούς µε παραποµπή στους κανονι-
σµούς που τους έχουν αντικαταστήσει.

(4) Πρέπει συνεπώς να τροποποιηθεί ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ.
2220/85.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής όλων των σχετικών
επιτροπών διαχείρισης,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το άρθρο 1 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2220/85 αντικαθίσταται
από το ακόλουθο κείµενο:

«Άρθρο 1

Ο παρών κανονισµός καθορίζει τους κανόνες που διέπουν τις
εγγυήσεις που παρέχονται είτε των ακολούθων κανονισµών είτε
δυνάµει κανονισµών εφαρµογής, εκτός αντιθέτων διατάξεων
των εν λόγω κανονισµών:
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(1) ΕΕ L 181 της 1.7.1992, σ. 21· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1104/2003 (ΕΕ L 158 της
27.6.2003, σ. 1)· ο κανονσιµός (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 καταργήθηκε από
τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1784/2003 (ΕΕ L 270 της 21.10.2003, σ.
78) µε ισχύ από την ηµεροµηνία εφαρµογής του εν λόγω κανονισµού
(1.7.2004).

(2) ΕΕ L 270 της 21.10.2003, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 21/2004 (ΕΕ L 5 της
9.1.2004, σ. 8).

(3) ΕΕ L 148 της 1.6.2001, σ. 3.
(4) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-

ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 (ΕΕ L 270 της
21.10.2003, σ. 1).

(5) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 49· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1933/2001 (ΕΕ L 262 της
2.10.2001, σ. 6).

(6) ΕΕ L 318 της 20.12.1993, σ. 18· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2580/2000 (ΕΕ L 298 της
25.11.2000, σ. 5).

(7) ΕΕ L 205 της 3.8.1985, σ. 5· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1932/1999 (ΕΕ L 240 της
10.9.1999, σ. 11).

(8) ΕΕ L 97 της 15.4.2003, σ. 6.



α) κανονισµοί που αφορούν την κοινή οργάνωση των αγορών
στον τοµέα ορισµένων γεωργικών προϊόντων:
— κανονισµός αριθ. 136/66/ΕΟΚ του Συµβουλίου

(λιπαρές ουσίες) (*1),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2358/71 του Συµβουλίου

(σπόροι για σπορά) (*2),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συµβουλίου

(χοίρειο κρέας) (*3),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2771/75 του Συµβουλίου

(αυγά) (*4),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2777/75 του Συµβουλίου

(κρέας πουλερικών) (*5),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβουλίου

(σιτηρά) (*6),
— κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2075/92 του Συµβουλίου

(ακατέργαστος καπνός) (*7),
— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 3072/95 του Συµβουλίου

(ρύζι) (*8),
— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 603/95 του Συµβουλίου

(αποξηραµένες ζωοτροφές) (*9),
— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2200/96 του Συµβουλίου (οπω-

ροκηπευτικά) (*10),
— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2201/96 του Συµβουλίου

(µεταποιηµένα προϊόντα µε βάση τα οπωροκηπευ-
τικά) (*11),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1254/1999 του Συµβουλίου
(βόειο κρέας) (*12),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου
(γάλα και γαλακτοκοµικά προϊόντα) (*13),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1493/1999 του Συµβουλίου
(οίνος) (*14),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 104/2000 του Συµβουλίου
(προϊόντα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας) (*15),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1673/2000 του Συµβουλίου
(λίνος και κάνναβης) (*16),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1260/2001 του Συµβουλίου
(ζάχαρη) (*17),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2529/2001 του Συµβουλίου
(αιγοπρόβειο κρέας) (*18),

— κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 670/2003 του Συµβουλίου
(αιθυλική αλκοόλη γεωργικής προέλευσης) (*19)·

β) κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του Συµβουλίου
(καθεστώτα άµεσης στήριξης) (*20)·

γ) κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1051/2001 του Συµβουλίου
(καθεστώς ενίσχυσης που προβλέπεται για το βαµβάκι) (*21)·

δ) κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου
(καθεστώς στήριξης στους παραγωγούς ορισµένων αρο-
τραίων καλλιεργειών) (*22)·

ε) κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 2202/96 του Συµβουλίου
(καθεστώς στήριξης στους παραγωγούς ορισµένων εσπερι-
δοειδών) (*23)·

στ) κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 3448/93 του Συµβουλίου
(καθεστώς συναλλαγών που εφαρµόζεται σε ορισµένα
εµπορεύµατα που προέρχονται από τη µεταποίηση γεωρ-
γικών προϊόντων) (*24).

(*1) ΕΕ 172 της 30.9.1966, σ. 3025/66.
(*2) ΕΕ L 246 της 5.11.1971, σ. 1.
(*3) ΕΕ L 282 της 1.11.1975, σ. 1.
(*4) ΕΕ L 282 της 1.11.1975, σ. 49.
(*5) ΕΕ L 282 της 1.11.1975, σ. 77.
(*6) ΕΕ L 181 της 1.7.1992, σ. 21.
(*7) ΕΕ L 215 της 30.7.1992, σ. 70.
(*8) ΕΕ L 329 της 30.12.1995, σ. 18.
(*9) ΕΕ L 63 της 21.3.1995, σ. 1.
(*10) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 1.
(*11) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 29.
(*12) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 21.
(*13) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 48.
(*14) ΕΕ L 179 της 14.7.1999, σ. 1.
(*15) ΕΕ L 17 της 21.1.2000, σ. 22.
(*16) ΕΕ L 193 της 29.7.2000, σ. 16.
(*17) ΕΕ L 178 της 30.6.2001, σ. 1.
(*18) ΕΕ L 341 της 22.12.2001, σ. 3.
(*19) ΕΕ L 97 της 15.4.2003, σ.6.
(*20) ΕΕ L 270 της 21.10.2003, σ. 1.
(*21) ΕΕ L 148 της 1.6.2001, σ. 3.
(*22) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 1.
(*23) ΕΕ L 297 της 21.11.1996, σ. 49.
(*24) ΕΕ L 318 της 20.12.1993, σ. 18.»

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 13 Απριλίου 2004.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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